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WPM TAPE PLV

1. NOMBRE DEL PRODUCTO
WPM TAPE PLV

2. FABRICANTE

LATICRETE Europe S.r.l. a socio unico
Via Paletti, snc, 41051

Castelnuovo Rangone MO, Italy

Teléfono: +39 059 535540
E-mail: info@]aticreteeurope.com
Sitio web: laticrete.eu

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

WPM TAPE PLV es una cinta impermeabilizante, flexible,
autoadhesiva y resistente a los alcalis, fabricada con
caucho butilico en la cara superior y poliéster no tejido,
utilizada para la impermeabilizacion de juntas de
dilatacién, juntas perimetrales y puntos de
desbordamiento de agua.

WPM es autoadhesivo, lo que facilita su aplicacién y
garantiza un sellado inmediato una vez aplicado.

Usos

e Solo para uso en interiores

o Para impermeabilizacion flexible de juntas, cubiertas,
esquinas y cambio de plano

o Adecuada para juntas de dilatacion, juntas
perimetrales y puntos de salida de agua

¢ Adecuado para aplicaciones con carga media de agua
no presurizada (es decir, duchas, bafios o cocinas)
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Ventajas

e Todo el ancho de la cinta es resistente al agua y
flexible, lo que facilita su aplicacion

¢ Resistente a los alcalis

o Autoadhesivo - sella inmediatamente después de la
aplicacién

e Compatible con los productos impermeabilizantes
HYDRO BAN SHEET MEMBRANE, AQUA BARRIER
y AQUA BARRIER RDY

Soportes adecuados

Hormigon

Enlucido/mortero de cemento

Yeso de cemento

Cartén de yeso

Placa de soporte de cemento

Plastico

Paredes con montantes de madera o metal (Solo para
interiores)

Presentacion
L 28753
Rollo de 10 m; 500 rollos por palé

Vida util en almacenamiento
llimitado. Almacenar a temperaturas entre 4° y 24 °C en
un area cubierta (alejada del sol).

Limitaciones

e NO use sobre juntas estructurales o grietas/juntas con
movimiento diferencial vertical.

o NO exponga a presion hidrostatica negativa,
solventes para caucho ni cetonas.

o Debe estar cubierto con baldosas de ceramica o
piedra natural. Utilice un tablero de proteccién para la
cobertura temporal.

e Cualquier junta tratada con WPM TAPE PLV debe
mantenerse en el acabado con sellador de silicona
LATASIL.

Precauciones

¢ Apligue solo sobre sustratos secos, ya que la
humedad y la condensacion reducen el rendimiento
de la adhesion.

e Aplique solo sobre superficies perfectamente limpias,
ya que el polvo o la suciedad reducen el rendimiento
de la adhesion.

Las fichas técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso. Para obtener la ultima revision, visite laticrete.eu.
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¢ Presione con cuidado toda la cinta para asegurar la
union (sugerimos usar un martillo de goma).
o Retire el papel antiadherente a temperaturas < 28°C.

4. DATOS TECNICOS

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

Informacion del producto sobre COV/LEED

e GEV EMICODE: EC1 Plus
e EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR: A+

Normas aplicables / Certificaciones
¢ 1SO 9001:2015 Sistema de gestion de la calidad

Propiedades fisicas

Color: Gris

Ancho: 120 mm

Espesor: 0,77 mm

Peso: 730 g/m?

Resistencia a la temperatura: -De 30 °C a +60 °C
Propiedad Ll il Valores

prueba

Pre'3|_on dfa estallido e 0.4 bar

(maxima):

Carga de rotura DIN EN ISO

longitudinal: 527-3 DLl iy

. DIN EN ISO

Carga de rotura lateral: 527.3 19 N/15 mm

Resistencia a desgarros DIN EN ISO 60%

longitudinal: 527-3 °

Resistencia a desgarros DIN EN ISO 80%

lateral: 527-3 °

Re5|s.tenc|a a la presién de DIN E[\! 1928 >0.2 bar

agua: (version B)

Prueba de desprendimiento

(PVC): Interno =13 N/20 mm

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacion.
Los resultados mostrados son representativos, pero reflejan
los procedimientos de prueba utilizados. El rendimiento
efectivo en el area de trabajo dependera de los métodos de
instalacion y de las condiciones del lugar.

5. INSTALACION

Preparacioén de la superficie

Todos los soportes deben ser estructuralmente sdlidos,
estar limpios y libres de suciedad, aceite, grasa, pintura,
lechada, eflorescencias, selladores para hormigén o
compuestos para curado. Alise el hormigon aspero o
irregular hasta conseguir un acabado de madera flotante
0 superior con una basa base LATICRETE.

Aplicaciéon
Corte la cinta de sellado para junta del tamafio
adecuado antes de la aplicacion.

La temperatura del sustrato debe ser superior a 10 °C
durante la instalacion. Quite el papel antiadherente,
coloque la cinta de sellado para juntas en la posicidn
correcta y presione firmemente con una espatula o llana
de alisado. Elimine los huecos de aire.

En las areas donde se unan dos tiras de cinta,
asegurese de superponer el material 50 mm y presione
el &rea de superposicién para reducir el grosor (se
sugiere usar un martillo o mazo de goma). Continte con
estos pasos por todo el perimetro de la instalacion.

Trate las esquinas verticales con la cinta selladora de
juntas de la misma manera que las transiciones de
pavimento a pared.

Importante: no debe excederse con la superposicion.

6. DISPONIBILIDAD Y COSTO
Disponibilidad
Los materiales LATICRETE® y LATAPOXY® estan
disponibles en todo el mundo. Para obtener informacién
sobre los distribuidores, llame a LATICRETE Europe:
+39 059 535540
info@laticreteeurope.com

Para obtener informacién sobre los distribuidores por
Internet, visite LATICRETE en www.laticrete.eu.

Costo
Pongase en contacto con LATICRETE Europe para
obtener informacién completa sobre precios.

7. GARANTIA

El proveedor garantiza que el producto no se deteriora
en condiciones normales de uso. Producto garantizado
(1) afo. Comuniquese con Asistencia Técnico para
obtener mas informacién. Consulte la seccion 10.
SISTEMAS ESPECIALES para mas detalles:

e DS 230.13EU: 1 Year Product Warranty

8. DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA TECNICA
LATICRETE® y LATAPOXY® son productos de alta
calidad disefiados para lograr instalaciones duraderas y
evitar el mantenimiento; sin embargo, el rendimiento y la
durabilidad pueden depender del mantenimiento
adecuado de los productos, dependiendo de los
productos de limpieza utilizados.

9. ASISTENCIA TECNICA

Asistencia técnica

Para obtener mas informacién, comuniquese:
+39 059 535540

F.7.3.12 Las fichas técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso. Para obtener la ultima revision, visite laticrete.eu.
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technicalservices@laticreteeurope.com

Material informativo sobre aspectos técnicos y de
seguridad

Para obtener documentacién sobre aspectos técnicos y
de seguridad, visite nuestro sitio web en: www.laticrete.eu

Advertencias

Las informaciones e instrucciones que se dan a titulo
informativo en esta ficha técnica se basan en los
conocimientos adquiridos a lo largo de los afos de
aplicacion. LATICRETE® no puede controlar
directamente las condiciones de instalacion y los
métodos de aplicacién del producto y no asume ninguna
responsabilidad por su implementacién. Antes de usar los
productos LATICRETE, realice pruebas de muestras
para verificar la idoneidad para su uso.

Nuestros productos estan cubiertos por una garantia
dentro de los limites de las condiciones generales de
venta, especificaciones técnicas y certificaciones
aplicables indicadas expresamente en las fichas de
producto y la documentacion técnica que les acompana.

10. SISTEMAS ESPECIALES

Podra obtener mas informacién sobre los productos en

nuestro sitio web: www.laticrete.eu. A continuacion,

encontrara una lista de documentos afines:

e DS230,13UE: 1 afo de garantia del producto

¢ DS 410: Hoja de datos del producto HYDRO BAN®
SHEET MEMBRANE

e DS 752: Hoja de datos del producto AQUA BARRIER
RDY

e DS 751: Hoja de datos del producto AQUA BARRIER

e TDS 192: Instalacién de baldosas ceramicas en
piscinas

e TDS 157: Instalacion exterior de baldosas y piedra
natural sobre espacios ocupados

F.7.3.12 Las fichas técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso. Para obtener la ultima revision, visite laticrete.eu.
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